Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 83

YAAMOI 1”7

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
The loveliness of the Lord's dwelling places makes nearness to him the The Greek text of Psalms 83 follows the standard critical text of the
pilgrim's blessed joy. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. This Korahite pilgrimage psalm celebrates the loveliness of
the Lord's dwelling places and turns longing for the sanctuary into a
theology of blessedness. After the superscription the singer aches for the
courts of the Lord, imagines even the birds at home near the altars, and
pronounces blessed those who dwell or journey toward Zion. The middle
movement pictures pilgrims crossing the valley of weeping and advancing
from strength to strength until God appears in Zion, after which the



prayer asks God to regard his anointed. It closes by valuing a single day in
God's courts above innumerable alternatives and by affirming that the
Lord gives grace, glory, and every good thing to the upright. Versification
follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A-83:1-1 The psalm is introduced as a Korahite sanctuary song

The superscription frames the piece as a liturgical psalm for the sons of Korah.

B - 83:2-4 Longing for the Lord's dwelling reaches even to the image of nesting birds

The singer delights in God's tabernacles, faints for the courts, and pictures sparrow and turtledove finding a home beside the altars.

C-83:5-8 Blessing rests on those who dwell with God and on pilgrims pressing toward Zion

The psalm blesses worshipers at God's house and travelers whose hearts are set on ascent, moving from the valley of weeping toward renewed strength.

D - 83:9-10 A prayer asks the covenant God to hear and to regard his anointed
The pilgrim appeal turns directly upward, asking the God of Jacob to hear and to look upon the face of his chosen king.

E-83:11-13 The close prefers one day with God above every worldly alternative

Life in God's courts is judged better than abundance elsewhere because the Lord loves mercy and truth, gives grace and glory, and blesses those who trust in him.

1 €ig t0 TéAog LTEP TOV ANV@®YV Toi¢ LI0i¢ Kope PaAudg

For the end; concerning the winepresses; for the sons of Korah; a psalm.

Superscription sig T té)\og

The heading places the psalm in liturgical use and identifies it as a Korahite composition tied to
worship.



€1¢

for

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£ig: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TéNOG

end

N3E ASN - téhog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TéAoG: meaning 'end'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

vmep

concerning

P - Omép

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

UmEp: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

TV

the

RA GPF - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Anvév

winepresses

N2 GPF ‘- Anvég

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Anvég: meaning 'winepresses'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kope

Korah

N GSM - Kope

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Kope: meaning 'Korah'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Poauds
psalm
N2 NSM - paAudg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

PaAuds: meaning 'psalm'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

TO1G

for the

RADPM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

vi0ig

sons

N2 DPM - vidg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

a2 - . .
vidg: meaning 'sons'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



7 WG AYATNTA TAX OKNVWOUATA 60V KUPLE TOV SUVAUEWV
How beloved are your tabernacles, O Lord of hosts.

Exclamation of delight | (y¢

The first full line bursts out in admiration for the beauty of God's dwelling places.

WG ayamnTo T CKNVWOUXTH

how beloved the tabernacles

C g A1 NPN - &yanntdg RANPN -6 N3M NPN - ckvwua

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — participant prominence . — participant prominence
& = PR 0 Greek article marking definiteness and = PR
®¢: meaning 'how'; conjunction or particle ayanntdg: meaning 'beloved'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. okfvwpa: meaning 'tabernacles'; it serves
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, as nominative element functioning as
discourse. predicate, or apposition. subject, predicate, or apposition.
4 ~ 8 Ié
oov KUPLE TwWV UVOUEWYV
your O Lord the hosts
RP GS - o0 N2 VSM - kUp1og RA GPF -6 N3I GPF - d0vaig
pronominal form marking person, reference, or vocative nominal element used in direct address article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
articipant role within the clause ossession, source, or quali
: . — direct address — noun-phrase marking P quatity
— relational specification , o . - ) ) . — relational specification
KUp1oG: meaning 'O Lord'; it serves as t@v: Greek article marking definiteness
cov: meaning 'your'; pronoun marking vocative nominal element used in direct and the role of the accompanying noun dYvapug: meaning 'hosts'; it serves as
person, possession, or reference within the address. phrase. genitive nominal element defining
clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



3 émnofel kal €kAeinel 1] Yoy Hov €ig Tag abAAS ToD Kupiov 1 kKapdia pov kal 1] 6dp pov RyaAAidoavto
gl Oeov (Ovta
My soul longs and fails for the courts of the Lord; my heart and my flesh rejoiced in the living God.

Yearning confession | ¢mimmo0el

Inner desire and bodily joy combine to show how completely the worshiper is drawn toward the living

God.
b4 ~ \ b4 I4 (4
€mmoOel Kol EkAginer n
longs for and fails the
V2 PAI3S ‘ oBéw + €mt C-kal V1 PAI3S - Aeinw + €k RANSF - 6
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
of the clause context of the clause )
— noun-phrase marking
— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
S . ¢ S . 1: Greek article marking definiteness and
moBéw + émi: meaning 'longs for'; it carries Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Aeinw + €k: meaning 'fails'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
here it functions as verbal form carrying discourse. it functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.

”~ ™ - ™ e

Yoxn uov €lg TG

soul my for the
N1 NSF - Ypoxni RP GS - €y P &ig RA APF - 6
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
predicate, or apposition participant role within the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification , .

. SR £ €l: meaning 'for'; here it marks the tag: Greek article marking definiteness and
Puxr: meaning 'soul'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the its complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



R \ ~ I4 €
(XU}\(XC TOoL KUpP10L n

courts the Lord the

N1 APF - a0AR RAGSM "0 N2 GSM - kUp1og RA NSF - 6

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase
or goal — noun-phrase marking possession, source, or quality — noun-phrase marking

— object specification — relational specification

to0: Greek article marking definiteness and 1: Greek article marking definiteness and

aOAr: meaning 'courts'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. KOp1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, nominal element defining relation,
extent, or goal. possession, source, or quality.
7 \ €
Kapdia pov Kal M
heart my and the
N1A NSF * kapdia RP GS - éyw C - kai RANSF -6
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
predicate, or apposition participant role within the clause context .
— noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast .
£ FEED . & 1: Greek article marking definiteness and
kapdia: meaning 'heart'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 b 7 b \
capé pov nyacAAacavrto Eml
flesh my rejoiced in
N3K NSF - 64p€ RP GS - ¢y® VAI AMI3P - dyoaAAidopat P-émni
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause ) . )
— spatial or relational framing
— participant prominence — relational specification — constative aorist L e . .
éni: meaning 'in'; here it marks the relation

0Gp&: meaning 'flesh'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking ayaAidopat: meaning 'rejoiced'; it carries signaled by preposition governing its

nominative element functioning as subj ect, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; complement phrase,

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying

form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



Ocov
God

N2 ASM - 0g6¢
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

goal.

(Ovta
living
V3 - amaop {Gw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanaoy {dw: meaning 'living'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

kol yap otpovdiov ebpev Eavt® oikiav kai TpuywV voooidv £avtii o0 Orjoet T& voooia adTig T

Buoilaotipid cov kUpLe TV duvduewv 0 PactAeds pov kal O Bgdg pov

For even a sparrow found a house for itself, and a turtledove a nest for herself where she may place

her young: your altars, O Lord of hosts, my king and my God.

Ilustration from birds | kel y(‘xp

The sanctuary is portrayed as such a place of safety that even small birds seem at home near the

divine altars.

\

KA1
and
C-Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

I4
otpovdiov
sparrow

N2N NSN - gtpovbiov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

atpovBiov: meaning 'sparrow'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

gvpeV
found

VB AAI3S - e0piokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

evplokw: meaning 'found'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



EAUTRH
for itself

RD DSM - £qutol

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

€aqut@®: meaning 'for itself'; pronoun
marking person, possession, or reference

b ’7
OlK1XV
house

N1A ASF - oikia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oikia: meaning 'house'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TPUYWV
turtledove
N3N NSF - tpuy@v

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Tpuywv: meaning 'turtledove'; it serves as
nominative element functioning as subject,

within the clause; here it functions as extent, or goal. discourse. predicate, or apposition.
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.
\ [ ~ T 14
voooiav eauTtn ov 911681
nest for herself where will place
N1A ASF - voooid RD DSF - éautod RR GSM - ¢ VF FAI3S * tibnut

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

vooold: meaning 'nest'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

£auti}: meaning 'for herself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

00: meaning 'where'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

tiOnut: meaning 'will place'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



™ - ™

T« voooia a VTG T«

the young her the
RA APN 0 N2N APN ‘ voooiov RD GSF - a0Tdg RA APN - 0
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
or goal articipant role within the clause
— noun-phrase marking : : i — noun-phrase marking
. ) ) - — object specification — relational specification . . ) -
Ta: Greek article marking definiteness and Ject sp p Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. voociov: meaning 'young'; it serves as avtfiG: meaning 'her'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 Ié 4 ~
eU(}'l(XO'tr] pLrax oov KUP1E TV
altars your 0O Lord the
N2N APN - Buciaotriplov RP GS - o0 N2 VSM - kUp1og RA GPF - 0
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or vocative nominal element used in direct address article marking the following noun phrase
or goal participant role within the clause ) )

— direct address — noun-phrase marking

— object specification — relational specification . . , . . ) -

Ject sp P KUp1oG: meaning '0 Lord'; it serves as t®v: Greek article marking definiteness
Quatlaotripiov: meaning ‘altars'; it serves as ooL: meaning 'your'; pronoun marking vocative nominal element used in direct and the role of the accompanying noun
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the address. phrase.
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 (4 4
duvapewv 0 BaoiAeng pov
hosts the king my
N3I GPF - §bvayic RANSM 6 N3V NSM - BactAetc RP GS - &y
genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
possession, source, or quality . predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— relational specification — participant prominence — relational specification
2 0: Greek article marking definiteness and £ SR =

dVvapig: meaning 'hosts'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. BaociAevs: meaning 'king'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking

genitive nominal element defining nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the

relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

€

(0]
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0e0¢
God

N2 NSM - 0ed¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

HovL
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

5 UOKAPLOL Ol KATOIKODVTEG £V TG OTKW 0OV €1¢ TOLG alWvag TOV alwvwy aivésovoty og ddpaAua

Blessed are those who dwell in your house; for ages upon ages they will praise you. Pause.

Blessing on temple dwellers

pakdpot

The psalm names continual praise as the privilege of those who remain in God's house.

UHaKEplol
blessed

A1A NPM - pakdpiog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hakdplog: meaning 'blessed'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

(¢
o1l
those who

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

KOTOIKOUVTEG

dwelling

V2 TamvTTy OiKEW + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TAmVTIY 01kEW + Kata: meaning 'dwelling';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

complement phrase.



™ ) oou €ig

)

the house your for
RADSM - 6 N2 DSM - 01k0g RP GS - 60 P elg
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
- . . - — sphere or reference — relational specification , . .
1(: Greek article marking definiteness and P p €i¢: meaning 'for'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. oikog: meaning 'house'; it serves as dative oov: meaning 'your'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the its complement phrase.
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ I~ ~ )7
TOLG X1WVag Twv ALWVWV
the ages the of ages
RA APM - 6 N3W APM * aicdv RAGPM -6 N3W GPM * aichv
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
) or goal ) possession, source, or quality
— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— object specification — relational specification

ToVG: Greek article marking definiteness t®v: Greek article marking definiteness

and the role of the accompanying noun aichv: meaning 'ages'; it serves as and the role of the accompanying noun aichv: meaning 'of ages'; it serves as
phrase. accusative element functioning as object, phrase. genitive nominal element defining
extent, or goal. relation, possession, source, or quality.
7 7 7 7
XLVECOULO1V (0134 81“1])(!)\}[“
they will praise you pause
VF FAI3P - aivéw RP AS - 60 N3M NSN - Sidpoipa
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
of the clause participant role within the clause predicate, or apposition
— future — participant reference — participant prominence
aivéw: meaning 'they will praise'; it carries oe: meaning 'you'; pronoun marking didpadpa: meaning 'pause’; it serves as
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



6 HaKdplog dvrp oL €oTtv 1] AvTIANUPIG adToD Tapd 60T KOpte avaPdoeig €v T kapdia adtod di€beto

Blessed is the man whose help is from you, O Lord; he set ascents in his heart,

Blessing on pilgrims p(xKo’(plog

The focus widens from permanent dwellers to pilgrims whose inward resolve is fixed on the upward

journey.

7 b 4 < b
HOKOPLOC avnp ov EOTIV
blessed man where is
A1A NSM ' Hakdp1og N3 NSM - &vrip RR GSM - 8¢ V9 PAI3S - giuf

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hakdplog: meaning 'blessed'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dvnp: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

00: meaning 'where'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

L4
n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avtiAnuyig
help
N3I NSF - dvtiAnyig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avtiAnyig: meaning 'help'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avToD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Topa

from

P mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

napd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



cov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

co0: meaning 'you'; pronoun marking

™

P

KUp1E
0 Lord

N2 VSM ‘ kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

KUp1oG: meaning 'O Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct

=

b4 Ié
avaPaocerg
ascents

N3INPF - dvdpaotg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avdapaoig: meaning 'ascents'; it serves as

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

person, possession, or reference within the address. nominative element functioning as subject, complement phrase.
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
S~ /4 R ~ 4
m K(XPSI(} auvtov 81898'(0
the heart his set
RA DSF - 0 N1A DSF - kapdia RD GSM " a016g VEI AMI3S * tifnut + S

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7 €v Tf] KotAdd1 To0 kKAaLOU®OVOG €1¢ TOTOV OV £€0€TO KAl Y&p €DAOYiAG dWGEL O VOUOBETGV

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

through the valley of weeping, into the place he appointed; for the lawgiver will give blessings.

Pilgrimage through hardship | gy

The route passes through tears, yet divine provision transforms the path with blessing.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

i + Sia: meaning 'set'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



”~ ™ ™ L e

b

v T kotAadt T00

in the valley the
P-év RADSF 0 N3D DSF - ko1Adg RAGSM "0
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase

instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking
: . . . - . ) - sphere or reference - ) . -
€v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and L to0: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. kOtAdg: meaning 'valley'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase.
complement phrase. nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.
~ b 4 «©
K)\(XUGH(DVOC €1C TOTTOV ov
weeping for place which
N3W GSM * kAavBuwv P eig N2 ASM - témog RR ASM - 8¢
genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
possession, source, or quality ) ) ) or goal participant role within the clause
— spatial or relational framing
— relational specification — object specification — participant reference
P eic: meaning 'for'; here it marks the ) P P P
KAavBUWY: meaning 'weeping'; it serves as relation signaled by preposition governing témog: meaning 'place'; it serves as Ov: meaning 'which'; pronoun marking
genitive nominal element defining its complement phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ - - ™ - e

v, \ \ k) 7

€0eto0 Kol Yap EU)\OYI(XC

appointed and for blessings

VEI AMI3S - tifnut C-Kkal X ydp N1A GSF - ebAoyia

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause genitive nominal element defining relation,

of the clause context or phrase possession, source, or quality

— constative aorist — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — relational specification
Ti0nui: meaning 'appointed'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle y&p: meaning 'for'; conjunction or particle evAoyia: meaning 'blessings'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding genitive nominal element defining
it functions as verbal form carrying the discourse. discourse. relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.



dwoel
will give
VF FAI3S - §idwpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

d1dwp: meaning 'will give'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€

(0]
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

vopoOeT®dv

lawgiver

V2 anvop Vouofetéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop vopofetéw: meaning 'lawgiver'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

TOPEVGOVTAL €K JUVAUEWS €1¢ dUVaULY 0@OT|oeTal 0 BE0G TOV Be@V €V Ziwv

They will go from strength to strength; the God of gods will be seen in Zion.

Arrival trajectory r[opsll)oovtoﬂ

The pilgrims keep advancing until the journey reaches the sight of God in Zion.

TOPEVGOVTAL

they will go

VF FMI3P - mopevopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nopevopat: meaning 'they will go'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)
€K

from

P-éx

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

duvauewg

strength

N3I GSF - §0vapig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dVvapug: meaning 'strength'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

€1g

for

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.



=~

dovauv

strength

N3I ASF - dUvaig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d0vapig: meaning 'strength'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

™

P

b4 4
opOnoeton
will be seen

VV FPI3S - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Opdw: meaning 'will be seen'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

0e0¢

God

N2 NSM - 0gdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@V: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

CEMY

of gods

N2 GPM - 0gd¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bed¢: meaning 'of gods'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

gV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

21wV

Zion

N DSF - Ziwv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Ziwv: meaning 'Zion'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

KUp1E 0 B0¢ TOV duVAUEWV EI6AKOVOOV THG TPOGELXTG OV EVTIont O Be0¢ TakwP ddaAua

O Lord God of hosts, hear my prayer; give ear, O God of Jacob. Pause.

Direct petition Kl3p18

The song turns from description to explicit prayer, asking the covenant God to listen.



=~

KUp1LE
O Lord

N2 VSM * kUp1oG

vocative nominal element used in direct address
— direct address

KUp1og: meaning 'O Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct

the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0g0¢

God

N2 NSM - 0ed¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as

TV
the

RA GPF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

address. nominative element functioning as subject, phrase.
predicate, or apposition.

7 v 7 ~ ~
80\’“}18(&)\7 E100KOLOOV mg¢ Ttpocsvxng
hosts hear the prayer
N3I GPF * §0vaig VA AAD2S - GkoVW + €1¢ RA GSF -6 N1 GSF - tpooevxn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dVvapig: meaning 'hosts'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

akovw + €ig: meaning 'hear'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

TpooeLyH]: meaning 'prayer'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pov

my

RP GS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hou: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EVOTIONL
give ear

VA AMD2S - évwrtilopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

évwrifouar meaning 'give ear'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0e0¢
God

N2 NSM - 0gd¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0e6¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



=

Takwp
Jacob
N GSM - Tak P

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Iakwp: meaning 'Jacob'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

SaPaAua
pause

N3M NSN - Stdpaipa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Sdpoua: meaning 'pause’; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

10 Umepaomiota NUAOV 10€ 0 Bedg Kal EmiPAeov €mi TO TpdGwTOV T0D XP1oTOd GO

Behold, O God our defender, and look upon the face of your anointed.

Intercession for the anointed l:)T[EpO(GT[lGT(‘X

The petitioner asks God both to act as shield and to regard the king who stands under divine favor.

UTEPAGTILOTX

defender

N1M ASM - OTEPACTIOTHG

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Unepaomiotic: meaning 'defender'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

nudv

our

RP GP - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU&V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

18¢
behold
VB AAD2S - Opdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

0pdw: meaning 'behold'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

c
o

the

RANSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



0e0¢
God

N2 NSM - 6e6¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

entifAeov

look upon

VA AAD2S - BAénw + émt
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— verbal action or state
BAénw + ému: meaning 'look upon'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

b \
Em
in
P - émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ni: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

\
TO

the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TPOGWTOV

face

N2N ASN * tpdownov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

T00

the

RA GSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Xp1otoD

anointed

A1 GSM * xp1oTdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Xplotdg: meaning 'anointed'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



11 6t kpeioowv Nuépa pia v taic abAaic cov Umep xthtadag E€eAeEduny mapappinteiodat £v TQ oikw T0D
000 UGAAOV 1] OIKETV £V OKNVWOUAGLY AUAPTWAGDY
For one day in your courts is better than thousands; I chose to be cast aside in the house of God

rather than dwell in the tents of sinners.

Preference for God's courts | §T1

The psalmist declares that even the humblest place near God surpasses prosperous life among the

wicked.
(4 I4 € 7 7
oT1 KPEILOOWYV NUEPA Ml
for better day one
C- 6t A3C NSF " kpeloowv N1A NSF ‘ fjuépa A1A NSF - €1g
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition predicate, or apposition predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence — measure or count
§ti: meaning 'for'; conjunction or particle kpeioowv: meaning 'better'; it serves as Nuépa: meaning 'day'; it serves as pia: meaning 'one'; numeral expression
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, contributing count or measure in context.
discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition.
b ~ k) ~
£V Taig aOAiG ooV
in the courts your
P-év RA DPF - 6 N1 DPF - a0A] RP GS - o0
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
: . . . - . . .- sphere or reference relational specification
£v: meaning 'in'; here it marks the relation taig: Greek article marking definiteness —sP - P
signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun avAH: meaning 'courts'; it serves as dative oov: meaning 'your'; pronoun marking
complement phrase. phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



- )

Umep xthadag £€eAelaunv napappinteicdon

concerning thousands I chose to be cast aside
P - omép N3D APF - x1A1dg VAI AMI1S - Aéyw + €k VA AMN - pintw + mapa
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) or goal of the clause of the clause
— spatial or relational framing
. L L . — object specification — constative aorist — infinitival complement
UmEp: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition X1A14G: meaning 'thousands'; it serves as Aéyw + €k: meaning 'l chose'; it carries the pintw + mapo: meaning 'to be cast aside'; it
governing its complement phrase. accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here carries the action, process, or state of the
extent, or goal. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
bl A~ v ~
EV W OlKW TOoL
in the house the
Py RADSM - N2 DSM - oikog RA GSM - 6
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase
. . . . instrument, sphere, or recipient .
— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking

— sphere or reference

€v: meaning 'in'; here it marks the relation T®: Greek article marking definiteness and to0: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. oikog: meaning 'house'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase.
complement phrase. nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

~ ~ I\ 7 ~
Oe0d U&AAov OlKETV
God rather than to dwell
N2 GSM - Bgd¢ D - ud@AAov C 1 V2 PAN - oikéw
genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality or phrase context of the clause
— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — infinitival complement
0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive pdAAov: meaning 'rather'; conjunction or f: meaning 'than'; conjunction or particle oikéw: meaning 'to dwell'; it carries the
nominal element defining relation, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
possession, source, or quality. surrounding discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.
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b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

CKNVWOUAGLY

tents

N3M DPN - okfvwua

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

okfvwpa: meaning 'tents'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

AUAPTWAGDV

of sinners

A1B GPM - GuopTtwAdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apaptwAdog: meaning 'of sinners'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

(%4 b4 \ 4 b4 ~ 7 [$ /4 4 \ /4 4 A 9 14 \ b4 \ \
ot EAeov Kal GArOe1av dyand kOp1og 6 Bedg xapty kal dd&av dwaoel KVPLog o0V oTePNoEL T& dyabd ToUg

TIOPEVOUEVOUG €V GKAKIQ

For the Lord God loves mercy and truth; the Lord will give grace and glory; he will not withhold good

things from those who walk in innocence.

Confidence in divine generosity | §T1

The final rationale rests in God's character: he loves covenant virtue and supplies good to the

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

£\eog: meaning 'mercy'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

blameless.
oqul £Aeov Kol aAnOsiav
for mercy and truth
C-6n N2 ASM - €Aeog C - kai N1A ASF - &An0era

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

GAfOsia: meaning 'truth'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



”~ ™ ™ )

ayomd KUpLOG 0 0e0g

loves Lord the God

V3 PAI3S - ayamdw N2 NSM - k0p1og RANSM -6 N2 NSM - 6eég

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause predicate, or apposition predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— ongoing verbal process — participant prominence g . . - — participant prominence
going P P pantp 0: Greek article marking definiteness and P pantp
ayamdw: meaning 'loves'; it carries the K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. 0e6¢: meaning 'God'; it serves as
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause.
Ié \ /4 ’
X&pLv Katl do0&av dwoer
grace and glory will give
N3 ASF - xdp1g Ckai N1S ASF - §6&a VF FAI3S - 3idwpt
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
or goal context or goal of the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — object specification — future
XG&p1G: meaning 'grace'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle d6&a: meaning 'glory'; it serves as Sidwur: meaning 'will give'; it carries the
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. discourse. extent, or goal. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

~ = - ™ - =

4 b 4 1
KUP10G ov OTEPTNOEL Tx
Lord not will withhold the
N2 NSM - k0ptog D-ov VF FAI3S - otepéw RA APN -6
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
predicate, or apposition or phrase of the clause )
— noun-phrase marking
— participant prominence — discourse linkage or contrast — future . ) . .
ta: Greek article marking definiteness and

KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as o0: meaning 'not'; conjunction or particle otepéw: meaning 'will withhold'; it carries the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;

predicate, or apposition. discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



b4 \
ayaBa
good things
A1 APN - aya6g
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

ayafdg: meaning 'good things'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

13

AKOKIQ
innocence

N1A DSF - dxokio
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

akakio: meaning 'innocence'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

KUPLE TOV SLVAUEWY HAKAPLOG dvOpwTo 0 ATV €Ml o€

TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

O Lord of hosts, blessed is the man who hopes in you.

Closing beatitude K[’)pls

TIOPEVOUEVOUG

those walking

V1 - mumomny topgvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUITATTY TopevoUal: meaning 'those
walking'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

The psalm ends by gathering its theology into one final blessing on the one who trusts the Lord.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



=~

KUp1LE
O Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

KUp1og: meaning 'O Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct

TV
the

RAGPF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

duvauewv
hosts

N3I GPF - §0vapig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dVvapig: meaning 'hosts'; it serves as

UAKAPLOG
blessed

A1A NSM * pakdp1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pakdplog: meaning 'blessed'; it serves as

address. phrase. genitive nominal element defining nominative element functioning as subject,
relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition.
v € b4 I4 i \
avo PWITOC o EAT[IZ(.OV €Ml
man the hoping in
N2 NSM - GvBpwrog RANSM - 6 V1 - nanvop EAnifw P-éni

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vBpwrog: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

7
o€
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oé: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop éAni{w: meaning 'hoping'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



On the labels. Parsing gives Tense'VoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



